Pioneering for You MIO

Wilo-Atmos GIGA-B

pl Instrukcja montazu i obstugi

2215196 « Ed.01/2021-08






Fig. I: Atmos GIGA-D (Design A)
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Fig. ll: Atmos GIGA-I (Design B)
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Fig. lll: Atmos GIGA-I (Design C)
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Fig. IV: Atmos GIGA-B (Design B)
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Fig. V: Atmos GIGA-B (Design C)
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1.2
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2.1

Informacje ogélne
O niniejszej instrukcji

Prawa autorskie

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Bezpieczenstwo

Oznaczenie zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa

Informacje ogdlne

Instrukcja montazu i obstugi stanowi integralng cze$¢ produktu. Przed rozpoczeciem ja-
kichkolwiek czynnosci nalezy sie z nig zapoznac i zawsze mie¢ jg pod reka. Sciste prze-
strzeganie tej instrukcji stanowi warunek uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem
oraz nalezytej obstugi produktu.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie informacje i oznaczenia znajdujace sie na produkcie. In-
strukcja montazu i obstugi jest zgodna z wersjg urzadzenia i stanem norm regulujacych
problematyke bezpieczenstwa, obowiazujacych na dzien ztozenia instrukcji do druku.

Oryginalna instrukcja obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne wersje
jezykowe tej instrukcji sg ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi.

Whtascicielem praw autorskich tej instrukcji montazu i obstugi jest producent. Zabronio-
ne jest powielenie, rozpowszechnianie jakichkolwiek tresci lub nieuprawnione wykorzy-
stywanie ich do celéw konkurencji, a takze przekazywanie ich osobom trzecim.

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiado-
mienia oraz nie przejmuje odpowiedzialno$ci za niedoktadnoé¢ i/lub niekompletno$é
danych technicznych. Zastosowane ilustracje mogg réznic sie od oryginatu i stuzg jedy-
nie prezentacji przyktadowego wygladu produktu.

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazowki, istotne na poszczegdlnych etapach

eksploatacji produktu. Nieprzestrzeganie tych zasad pocigga ze sobg nastepujace za-

grozenia:

- Zagrozenie dla ludzi na skutek dziatania czynnikéw elektrycznych, mechanicznych i
bakteriologicznych, jak i w wyniku oddziatywania pél elektromagnetycznych

- Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku substancji niebezpiecznych

-~ Szkody materialne

- Awaria waznych funkcji produktu

- Nieskuteczno$¢ zabiegéw konserwacyjnych i napraw

Niestosowanie sie do zasad skutkuje utratg wszelkich praw do odszkodowania.

Dodatkowo nalezy przestrzegaé wskazéwek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
przedstawionych w kolejnych rozdziatach!

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane s zalecenia dotyczace bezpie-
czenstwa, majgce na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata i stratami materialnymi. Sg
one przedstawiane w rézny sposob:

- Zalecenia dotyczgce bezpieczeAstwa majgce na celu ochrone przed uszkodzeniami
ciata rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym i majg przyporzagdkowany odpowied-
ni symbol.

- Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed szkodami mate-
rialnymi rozpoczynajg sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane s3 bez uzycia
symbolu.

Teksty ostrzegawcze
- NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!
- OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!
~ PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych, mozliwe jest
wystapienie szkody catkowitej.
- NOTYFIKACJA!
Uzyteczna wskazéwka dotyczgca postugiwania sie produktem

Symbole

W niniejszej instrukcji stosowane sa nastepujace symbole:

‘ 0gdlny symbol niebezpieczenstwa

‘ Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elek-
trycznym
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2.2 Kwalifikacje personelu
2.3 Prace elektryczne
2.4 Transport

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Bezpieczenstwo

A Ostrzezenie przed goracymi powierzchniami

‘ Ostrzezenie przed wysokim ciSnieniem

Notyfikacje

Personel musi:

9
9

By¢ zaznajomiony z obowiazujacymi lokalnie przepisami BHP.
Przeczytac instrukcje montazu i obstugi i zrozumiec jej tresc.

Personel musi posiada¢ nastepujace kwalifikacje:

9

9

9

9

Prace elektryczne: Prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wy-
kwalifikowanych elektrykéow.

Montaz/demontaz: Personel musi zostaé przeszkolony w zakresie postugiwania sig
niezbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w zakresie sposobu dzia-
tania catej instalacji.

Prace konserwacyjne: Personel musi by¢ zapoznany z obstugg stosowanych srodkéw
eksploatacyjnych oraz ich utylizacja.

Definicja ,,wykwalifikowanego Elektryka”

Wykwalifikowany Elektryk to osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specja-
listycznym, wiedzg i doswiadczeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane
z energig elektryczng iich unikac.

Sprawy dotyczace zakresu odpowiedzialno$ci, kompetencji oraz kontroli personelu na-
lezg do odpowiedzialnosci uzytkownika. Jezeli personel nie posiada wymaganej wiedzy,
nalezy go przeszkoli¢ i poinstruowac. W razie koniecznosci szkolenie to moze przepro-
wadzi¢ producent produktu na zlecenie uzytkownika.

9
9

Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

W przypadku podtaczenia do lokalnej sieci zasilajgcej nalezy przestrzegaé obowigzu-
jacych w danym kraju dyrektyw, norm i przepiséw oraz wytycznych miejscowego za-
ktadu energetycznego.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ produkt od siecii zabezpieczy¢ przed
ponownym wtaczeniem.

Personel musi by¢ przeszkolony w zakresie wersji przytacza elektrycznego, jak i
mozliwoéci odtgczania produktu.

Zabezpieczy¢ przytacze elektryczne za pomoca wytgcznika réznicowopradowego
(RCD).

Nalezy przestrzega¢ danych technicznych znajdujacych sie w niniejszej instrukcji
montazu i obstugi oraz na tabliczce znamionowe;j.

Uziemic¢ produkt.

Przy podtaczaniu produktu do elektrycznych rozdzielnic nalezy przestrzegac przepi-
s6w producenta.

Nalezy niezwtocznie zleci¢ wymiane uszkodzonych kabli zasilajagcych przez wykwali-
fikowanych elektrykéw.

Nigdy nie usuwac elementdw obstugi.

W razie korzystania z elektrycznego sterowania rozruchem (np. uktad fagodnego
rozruchu lub falownik) nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczgcych kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Jedli jest to konieczne, nalezy uwzgledni¢ wykorzystanie przy
przytaczeniu specjalnych $rodkéw (ostonietych kabli, filtréw itd.).

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

— rekawice ochronne zabezpieczajace przed skaleczeniami

— obuwie ochronne

— zabudowane okulary ochronne

— kask ochronny (podczas zastosowania dzwignic)

Stosowac wytgcznie zurawiki okreslone przepisami prawnymi i dopuszczone do
uzytku.

Wybraé odpowiedni zurawik uwzgledniajgc aktualne warunki eksploatacji (pogoda,
punkt mocowania, tadunek, itd.).

Mocowac zurawik zawsze w przewidzianych do tego punktach mocowania (np.
uchwyt).

DZwignice tak umiesci¢, aby zapewnic jej stabilno$¢ podczas zastosowania.



2.5 Montaz/demontaz

2.6 Podczas pracy

2.7 Prace konserwacyjne
2.8 Obowiazki uzytkownika

10

Bezpieczenstwo
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Podczas zastosowania dzwignic nalezy w razie potrzeby (np. brak widocznosci) za-
angazowac druga osobe do wspotpracy.

Przebywanie oséb pod zawieszonymi fadunkami jest zabronione. Nie nalezy prowa-
dzi¢ tadunkéw nad stanowiskami pracy, na ktérych przebywaja ludzie.

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

— Obuwie ochronne

— rekawice ochronne zabezpieczajgce przed skaleczeniami

— kask ochronny (podczas zastosowania dzwignic)

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania urzgdzenia praw oraz
przepiséw zwigzanych z bezpieczefAstwem pracy i zapobieganiem wypadkom.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanego w instrukcji montazu i obstugi sposobu
postepowania podczas zatrzymywania i wytgczania produktu/urzadzenia.

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowotanym ponownym wta-
czeniem.

Wszystkie obracajace sie czesci muszg zostac zatrzymane.

Zamkna¢ zawér odcinajacy na doptywie i w przewodzie cisnieniowym.

W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Nalezy upewnic sie, iz podczas wszelkiego rodzaju prac spawalniczych lub prac z
urzadzeniami elektrycznymi nie istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

Operator ma obowigzek niezwtocznie zgtaszac kazdg usterke swojemu przetozone-
mu.

W przypadku wystgpienia usterek majgcych wptyw na bezpieczenstwo, uzytkownik
jest zobowiagzany do niezwtocznego wytaczenia produktu:

— Wytaczenie urzadzen zabezpieczajgcych i kontrolnych

— Uszkodzenie elementdw korpusu

— Uszkodzenie urzadzen elektrycznych

Wycieki z przettaczanych medidéw oraz materiatéw eksploatacyjnych nalezy nie-
zwtocznie zebrad i usungc zgodnie z obowigzujacymi, miejscowymi zarzadzeniami.
Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowywac¢ tylko w przewidzianych do tego
miejscach.

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

— Zabudowane okulary ochronne

— obuwie ochronne

— Rekawice ochronne zabezpieczajgce przed skaleczeniami

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania urzadzenia praw oraz
przepiséw zwigzanych z bezpieczefAstwem pracy i zapobieganiem wypadkom.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanego w instrukcji montazu i obstugi sposobu
postepowania podczas zatrzymywania i wytgczania produktu/urzadzenia.
Przeprowadzac¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji mon-
tazuiobstugi.

Do konserwacji i naprawy nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci producenta.
Korzystanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpo-
wiedzialnosci.

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowotanym ponownym wta-
czeniem.

Wszystkie obracajace sie czesci muszg zostac zatrzymane.

Zamkna¢ zawér odcinajgcy na doptywie i w przewodzie ci$nieniowym.

Wycieki z przettaczanego medium oraz materiatéw eksploatacyjnych nalezy nie-
zwtocznie zebrad i usungc zgodnie z obowigzujacymi, miejscowymi zarzadzeniami.
Narzedzie nalezy przechowywac¢ w przewidzianych do tego miejscach.

Po zakonczeniu prac nalezy ponownie podtaczy¢ wszystkie urzadzenia zabezpiecza-
jace i kontrolne oraz sprawdzic ich prawidtowe funkcjonowanie.

Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i obstugi w jego jezyku.
Upewnic sie co do wyksztatcenia personelu w kontekscie wykonywanych prac.
Ustali¢ zakres odpowiedzialnosci i kompetencji personelu.

Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronnego i zapewnienie jego
noszenia.

Utrzymywac znaki bezpieczenstwa oraz tabliczki informacyjne znajdujace sie na
produkcie w trwale czytelnym stanie.

Zapoznac personel ze sposobem dziatania urzadzenia.

Nalezy wykluczy¢ zagrozenia, zwigzane z pragdem elektrycznym.

Wyposazy¢ niebezpieczne elementy (bardzo zimne, bardzo gorace, obracajace sie,
itd.) w zabezpieczenie przed dotykiem na miejscu.
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3.1

3.2

3.3

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Transport i magazynowanie
Wysytka

Kontrola transportu

Magazynowanie

Transport i magazynowanie “

- Wycieki niebezpiecznego przettaczanego medium (np. wybuchowe, trujace, gorace)

nalezy odprowadzac w taki sposob, aby nie stanowity zagrozenia dla ludzi lub $rodo-

wiska naturalnego. Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw prawnych.

Produkt chroni¢ przed kontaktem z materiatami tatwopalnymi.

Nalezy dopilnowac przestrzegania przepisow dot. zapobiegania wypadkom.

- Nalezy dopilnowaé przestrzegania przepiséw (np. IEC, VDE itd.) obowigzujgcych
ogolnie lub lokalnie oraz zalecen lokalnego zaktadu energetycznego.

N

Nalezy przestrzegac zalecen, umieszczonych na produkcie i utrzymywac je w stanie
trwale czytelnym:

—~ Zalecenia ostrzegawcze

— Tabliczka znamionowa

- Strzatka wskazujaca kierunek obrotéw /symbol kierunku przeptywu

-~ Oznakowanie przytaczy

To urzgdzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci do 8 lat i powyzej oraz przez 0so-
by o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych albo niepo-
siadajgcych doswiadczenia i wiedzy wytgcznie od nadzorem lub po przeszkoleniu co do
bezpiecznego uzytkowania i jedli zrozumiaty wynikajace z tego zagrozenia. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacji bez nadzoru nie mozna powie-
rza¢ dzieciom.

Pompa dostarczana z fabryki jest spakowana w kartonie lub zamocowana na palecie,
zabezpieczona przed kurzem i wilgocia.

Po dostawie bezzwtocznie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i kompletnosci. Ewentualne
wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewozowych! Jeszcze w dniu otrzymania
przesytki, nalezy poinformowac przedsiebiorstwo transportowe lub producenta o
wszystkich wadach przesytki. Roszczenia zgtoszone po tym terminie nie bedg uznawa-
ne.

Aby unikna¢ uszkodzenia pompy podczas transportu, opakowanie zewnetrzne usungé
dopiero na miejscu zastosowania.

PRZESTROGA

Uszkodzenie na skutek nieprawidfowego postepowania podczas trans-
portu i sktadowania!

Podczas transportu i magazynowania nalezy zabezpieczy¢ produkt przed wilgocig,
mrozem i uszkodzeniem mechanicznym.

Jesli na przytaczach rurociggdw sg pokrywy, pozostawic je, tak aby do korpusu pompy
nie dostawat sie brud i inne ciata obce.

Aby zapobiec odksztatceniom tozysk i zakleszczeniu sie, nalezy raz w tygodniu obracac
wat pompy kluczem nasadowym.

W razie koniecznosci dtuzszego magazynowania zwrdcic sie do Wilo z pytaniem, jakie
zabiegi konserwacyjne sg niezbedne.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek nieprawidtowego
transportu!

Jezeli pompa bedzie pdzniej ponownie transportowana, odpowiednio ja zapakowac i
zabezpieczy¢. W tym celu uzy¢ oryginalnego lub réwnowaznego opakowania.
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3.4 Transport w celu montazu/de-
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Fig. 1: Transport pompy
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Transport i magazynowanie

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
Nieprawidfowy transport moze by¢ przyczyng obrazen!

Skrzynki, opakowania z listewek, palety lub kartony wytadowywa¢ w zaleznosci
od wielkosci i konstrukcji za pomocg wdzka widtowego lub zawiesi linowych.

Do podnoszenia ciezkich elementéw o masie powyzej 30 kg nalezy zawsze uzy-
wac dzwigu zgodnego z lokalnymi przepisami.

= Udzwig urzagdzenia musi by¢ dopasowany do masy elementu!

Pompe nalezy transportowaé, korzystajac z dopuszczonych zawiesi (np. wielo-
krazka, zurawia itp.). Zawiesia nalezy podwiesza¢ na kotnierzach pompy, a w ra-
zie potrzeby na zewnetrznym korpusie silnika.

= Konieczne jest zabezpieczenie przed zsunieciem!

Do podnoszenia maszyn lub czesci z wykorzystaniem uchwytéw stosowac wy-
tacznie haki lub szekle zgodne z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

Uchwyty transportowe na silniku stuza wytacznie do transportu silnika, a nie ca-
tej pompy.

Przecigganie tacuchéw i lin nosnych przez uchwyty i nad nimi, a takze nad
ostrymi krawedziami jest dozwolone wytacznie po ich zabezpieczeniu.

W przypadku stosowania wielokrgzka lub podobnego urzadzenia dzwigajacego
pamietac o tym, aby tadunek byt podnoszony w pozycji pionowe;.

Unikac¢ kotysania podnoszonym tadunkiem.

= Kotysania mozna unikna¢ poprzez zastosowanie drugiego wielokrazka. Kie-
runek ciggniecia obu wielokrazkéw powinien by¢ mniejszy niz 30° w sto-
sunku do pionu.

Nigdy nie poddawa¢ hakéw, uchwytéw ani szekli dziataniu sit gnacych — ich 0$
nosna musi by¢ zgodna z kierunkiem sity rozciggajacej!

W czasie podnoszenia nalezy uwazac, aby granica obciazenia liny przy podno-
szeniu ukoSnym byta jak najmniejsza.

= Bezpieczenstwo i skutecznosc¢ olinowania sa zapewnione, gdy wszystkie
elementy nosne sg w mozliwie najwiekszym stopniu obcigzone pionowo. W
razie koniecznosci zastosowac wysiegnik jednoramienny, do ktérego moz-
na pionowo podwiesi¢ tadunek.

Wyznaczy¢ taka strefe bezpieczenstwa, aby wykluczy¢ wszelkie zagrozenia na
skutek upadku tadunku lub jego czesci albo ztamania/pekniecia podnosnika.

Nie trzymac zawieszonego tadunku dtuzej niz to konieczne! Przyspieszenie i ha-
mowanie podczas podnoszenia nalezy wykonywac w taki sposob, aby nie po-
wodowac zadnych zagrozen dla personelu.

W celu podniesienia pompy za pomoca zurawia obwigzac jg odpowiednim pasem lub li-
na zgodnie z rysunkiem. Z pasa lub liny nalezy tworzy¢ petle, ktéra zostanie zacisnieta
pod wptywem masy wtasnej pompy.

Uchwyty transportowe umieszczone na silniku stuza przy tym tylko do przeprowadze-
nia przez zawiesial
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Fig. 2: Transport silnika

4 Zakres zastosowania zgodnie z
przeznaczeniem i uzytkowanie
niewtasciwe

4.1 Zakres zastosowania zgodnie z
Przeznaczeniem

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Zakres zastosowania zgodnie z przeznaczeniem i uzytkowanie niewtasciwe n

OSTRZEZENIE

Uszkodzone uchwyty transportowe moga ulec oderwaniu i spowodowac
znaczne szkody osobowe.

+ Nalezy zawsze sprawdzac uchwyty transportowe pod katem uszkodzen i bez-
piecznego mocowania.

Uchwyty transportowe na silniku stuzg wytgcznie do transportu silnika, a nie catej pom-
py!

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!
Sama pompa i jej czesci moga miec bardzo duza mase wtasng. Spadajace czesci mo-
ga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub uderzenia, ktére mogg pro-
wadzi¢ do Smierci.
+ Zawsze uzywac odpowiednich dZzwignic i zabezpieczac czesci przed upadkiem.
+ Nigdy nie przebywa¢ pod wiszagcymi tadunkami.

+ Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami instalacyj-
nymi i montazowymi nalezy zapewni¢ bezpieczng pozycje pompy.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie wystgpieniem szkod osobowych spowodowane przez niewta-
$ciwe ustawienie pompy!

Stopy z otworami gwintowanymi stuza wytgcznie do mocowania. Niezamocowana
pompa moze nie by¢ dostatecznie stabilna.

+ Nie nalezy stawiac niezabezpieczonej pompy na stopach pompy.

Pompy dtawnicowe typu Atmos GIGA-I (pompa pojedyncza Inline), Atmos GIGA-D
(pompa podwajna Inline) i Atmos GIGA-B (pompa blokowa) sg przeznaczone do stoso-
wania jako pompy obiegowe w technice budynkéw.

Dozwolone jest stosowanie pomp w takich obszarach, jak:
- Wodne instalacje grzewcze

— obiegi wody chtodzgcej i wody lodowej

-~ systemy wody uzytkowej

—~ przemystowe instalacje cyrkulacyjne

- Obiegi noénikdw ciepta

Zakres zastosowania zgodnie z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniej-
szej instrukcji oraz danych i oznaczen na pompie.

Kazde inne uzycie uwazane jest za nieprawidtowe i skutkuje utratg praw do jakichkol-
wiek roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za produkt.
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4.2

5.1

5.2

14

Nieprawidtowe uzycie

Dane produktu
Oznaczenie typu

Dane techniczne

Dane produktu

Niezawodno$¢ pracy dostarczonego produktu jest zagwarantowana wytgcznie w przy-

padku zakresu zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zgodnie z rozdziatem ,Zakres
zastosowania zgodnie z przeznaczeniem” instrukcji obstugi. Wartosci graniczne, poda-

ne w katalogu/specyfikacji, nie mogg przekracza¢ dolnej i gérnej granicy.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe uzycie pompy moze wywotaé niebezpieczne sytuacje
oraz doprowadzi¢ do powstania szkéd.

- Nie stosowac innych przettaczanych mediéw niz te, ktére zaleca producent.

- Niedozwolone materiaty znajdujgce sie w przettaczanym medium moga uszkodzi¢
pompe. Osadzajgce sie substancje abrazyjne state (np. piasek) zwigkszajg zuzycie
pompy.

Pompy bez certyfikatu Ex nie nadajg sie do zastosowania w strefach zagrozenia wy-
buchem.

Chroni¢ produkt przed kontaktem z materiatami/mediami fatwopalnymi.

Nigdy nie zlecac pracy nieuprawnionym osobom.

Nigdy nie przekracza¢ podanych granic zastosowania.

Nigdy nie modyfikowa¢ urzadzenia na wtasna reke.

Stosowac wytgcznie autoryzowane wyposazenie dodatkowe oraz oryginalne czesci
zamienne.

N2

NN N2

Typowe miejsca montazu to pomieszczenia techniczne wewnatrz budynku, w ktérych
znajdujg sie inne instalacje techniczne. Nie jest przewidziana bezposrednia instalacja
pompy w pomieszczeniach o innym przeznaczeniu (pomieszczenia mieszkalne lub ro-
bocze).

Ustawienie na zewngtrz wymaga odpowiedniej wersji specjalnej (silnik z ogrzewaniem
na czas postoju). Patrz rozdziat ,Podtaczanie ogrzewania na czas przestoju”.

Przyktad:

Atmos GIGA-1 80/130-5,5/2/6
Atmos GIGA-D 80/130-5,5/2/6

Atmos GIGA-B 65/130-5,5/2/6

Atmos GIGA-| Pompa kotnierzowa jako pompa pojedyncza Inline
Atmos GIGA-D Pompa kotnierzowa jako pompa podwajna Inline

Atmos GIGA-B Pompa kotnierzowa jako pompa blokowa

80 Srednica nominalna DN potaczenia kotnierzowego w mm

(w przypadku Atmos GIGA-B: strona cisnieniowa)

130 Srednica znamionowa wirnika in mm
5,5 Moc znamionowa silnika P2 w kW

2 Liczba biegundw silnika

6 Wersja 60 Hz

Tab. 1: Oznaczenie typu

Znamionowa predkos¢ ob- Wersja 50 Hz: Zaleznie od typu pompy
rotowa - Atmos GIGA-I/-D/-B

(2-/4-biegunowy):

2900 1/min lub 1450 1/

min

- Atmos GIGA-1 (6-biegu-

nowy): 950 1/min
Znamionowa predkos¢ ob- Wersja 60 Hz: Zaleznie od typu pompy
rotowa - Atmos GIGA-I/-D/-B

(2-/4-biegunowy):

3500 1/min lub 1750 1/

min
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Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Dane produktu

Srednice nominalne DN

Przytacza rurowe i przyta-
cza do pomiaru cisnienia

Dopuszczalna temperatura
mediéw min./maks.

Temperatura otoczenia
podczas pracy min./maks.

Temperatura podczas ma-
gazynowania min./maks.

Maks. dopuszczalne ci$nie-
nie robocze

Klasa izolacji
Stopien ochrony

Dopuszczalne przettaczane
media

Dopuszczalne przettaczane
media

Dopuszczalne przettaczane
media

Podtaczenie elektryczne

Podtaczenie elektryczne
Podtaczenie elektryczne

Podtaczenie elektryczne

Specjalne napiecie/czesto-
tliwosé

Czujnik termistorowy

Regulacja predkosci obro-
towej, przetaczanie biegu-
now
Regulacja predkosci obro-
towej, przetgczanie biegu-
now

Atmos GIGA-I: 32 ... 200 mm
Atmos GIGA-D:

32..200 mm

Atmos GIGA-B:

32...150 mm (strona cisnie-
niowa)

Kotnierze PN 16 zgodnie z
DINEN 1092-2 z przytacza-
mi pomiarowymi ci$nienia
Rp ¥ wg DIN 3858.
-20°C...+140°C

0°C..+40°C

-30°C...+60°C

16 bar (do +120 °C)
13 bar (do + 140 °C)
(wersja ... -P4: 25 bar)

F

IP55

Woda grzewcza wg VDI 2035
cze$€ liczesc 2

Woda uzytkowa

Woda chtodzaca /woda zim-
na

Mieszanina wody i glikolu do
40 % obj.

Olejowy nosnik ciepta

Inne media (na zapytanie)

3~400V, 50 Hz

3~230V, 50 Hz do 3 kW
wigcznie

3~230V, 50 Hz od 4 kW

3~380V, 60Hz

Pompy wyposazone w silniki
o innych napieciach lub in-
nych czestotliwos$ciach sg
dostepne na zapytanie.

0Od 5,5 kW w wersji standar-
dowe;j

Urzadzenia regulacyjne Wilo
(np. system Wilo-CC-HVAC)

Przetaczanie biegunéw

Zaleznie od przettaczane-
go medium i ci$nienia ro-
boczego

Nizsza lub wyzsza tempe-
ratura otoczenia na zapy-
tanie

Wersja ... -P4 (25 bar) jako
wersja specjalna za do-
datkowg optatg (dostep-
nos¢ zalezna od typu

pompy)

Wersja standardowa
wersja standardowa
wersja standardowa
wersja standardowa

Wersja specjalna lub wy-
posazenie dodatkowe (za
doptata)

Wersja specjalna lub wy-
posazenie dodatkowe (za
doptatg)

Wersja standardowa
Alternatywne zastosowa-
nie wersji standardowej
(bez doptaty)

Wersja specjalna lub wy-

posazenie dodatkowe (za
doptata)

Czesciowo wersja stan-
dardowa

Wersja specjalna lub wy-
posazenie dodatkowe (za
doptata)

Inne moce silnikow za do-
datkowg optata

Wersja standardowa

Wersja specjalna lub wy-
posazenie dodatkowe (za
doptatg)
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5.3

5.4

16

Zakres dostawy

Wyposazenie dodatkowe

Opis pompy

Opis pompy

Ochrona przeciwwybucho- Do 37 kW Wersja specjalna lub wy-
wa (EEx e, EEx de) posazenie dodatkowe (za
doptata)

Tab. 2: Dane techniczne

Informacje dodatkowe | Dopuszczalne przettaczane media
CH

Pompy grzewcze Woda grzewcza
(zgodnie z VDI 2035/VdTUV Tch 1466/CH: zgodnie z SWKI
BT 102-01)

Zakaz stosowania srodkéw wigzgcych tlen oraz chemicz-
nych srodkéw uszczelniajgcych (zapewni¢ zamkniecie urza-
dzenia w celu zapewnienia ochrony antykorozyjnej zgodnie
znormg VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01); usunac nie-
szczelnoéci).

Przettaczane media

W przypadku stosowania mieszanin wody i glikolu (lub przettaczanych mediéw o innej
lepko$ci niz czysta woda) nastapi zwigkszenie poboru mocy przez pompe. Nalezy sto-
sowat wytgcznie mieszaniny z inhibitorami antykorozyjnymi. Przestrzegaé odpowied-
nich wskazéwek producenta!

W razie potrzeby dostosowaé moc silnika.

Przettaczane medium nie moze zawierac substancji osadzajgcych sie.

Stosowanie innych mediéw wymaga zgody Wilo.

Kompatybilno$¢ uszczelnienia standardowego/standardowego uszczelnienia me-
chanicznego z przettaczanym medium jest zasadniczo obecna w normalnych warun-
kach pracy urzadzenia.

Szczegodlne okolicznosci wymagaja czasem uszczelnien specjalnych, na przyktad:

NRVZRANZ

— Materiaty state, oleje, substancje uszkadzajgce EPDM zawarte w przettaczanym
medium,
— Zawarto$¢ powietrza w systemie i tym podobne.

Nalezy stosowac sie do karty charakterystyki przettaczanego medium!

—~ Pompa
~ Instrukcja montazu i obstugi

Wyposazenie dodatkowe nalezy zamawia¢ oddzielnie:

Atmos GIGA-1/-D/-B:
— Urzadzenie wyzwalajace termistora PTC do montazu w szafie rozdzielczej

Atmos GIGA-1/-D:
- 3 konsole z materiatem do mocowania do ustawienia na fundamencie

Atmos GIGA-D:
- Kotnierze zaslepiajgce do przeprowadzania prac naprawczych

Atmos GIGA-B:
- Podktadki silnikéw o mocy znamionowe;j silnika powyzej 5,5 kW lub wyzszej do usta-
wienia na fundamencie lub ptycie podstawy

Szczegdtowy wykaz, patrz katalog i dokumentacja czesci zamiennych.

Wszystkie opisywane pompy to niskociSnieniowe pompy wirowe o zwartej konstrukgji,
z podtgczonym silnikiem. Uszczelnienie mechaniczne nie wymaga konserwacji. Pompy
moga by¢ montowane bezposrednio na odpowiednio zakotwiczonej rurze lub ustawia-
ne na fundamencie.

Mozliwosci instalacji zalezg od wielkosci pompy. Odpowiednie urzadzenia regulacyjne
Wilo (np. system regulacyjny Wilo-CC-HVAC) moga bezstopniowo kontrolowaé wydaj-
no$¢ pomp. Umozliwia to optymalne dostosowanie mocy pomp do zapotrzebowania
systemu oraz oszczedng eksploatacje.
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Fig. 4: Widok Atmos GIGA-D

Fig. 5: Widok Atmos GIGA-B

6.1 Oczekiwane poziomy nate¢zenia
hatasu

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Ois pompy L pl

Wersja Atmos GIGA-I

Korpus pompy ma konstrukcje Inline, tzn. kotnierze po stronie ssawnej i ttocznej znaj-
duja sie na linii osiowej pompy. Wszystkie korpusy pomp wyposazone sg w stopy. Mon-
taz na cokole fundamentowym zalecany jest w przypadku pomp z silnikami o mocy
znamionowej silnika 5,5 kW i wyzszej.

Wersja Atmos GIGA-D

Dwie pompy s3 utozone w jednym wspdlnym korpusie (pompa podwdjna). Korpus pom-
py jest wykonany w konstrukgji Inline. Wszystkie korpusy pomp wyposazone sg w sto-
py. Montaz na cokole fundamentowym zalecany jest w przypadku pomp z silnikami o
mocy znamionowej silnika 4 kW i wyzszej.

W potgczeniu z urzgdzeniem regulacyjnym, w trybie regulacyjnym pracuje tylko pompa
obcigzenia podstawowego. W przypadku pracy z petnym obcigzeniem jest dostepna
druga pompa jako agregat obcigzenia szczytowego. Druga pompa moze spetnia¢ funk-
cje pompy rezerwowej w przypadku awarii.

NOTYFIKACJA

Dla wszystkich typéw pompy / wielkosci korpusu, typoszeregu Atmos GIGA-D do-
stepny jest kotnierz zaslepiajgcy (wyposazenie dodatkowe). Podczas wymiany gto-
wicy silnika (silnik z wirnikiem i skrzynka zaciskowa) naped moze nadal pracowac.

NOTYFIKACJA

Aby zapewni¢ gotowos¢ do pracy pompy rezerwowej, uruchamiac jg co 24 godziny,
co najmniej raz w tygodniu.

Wersja Atmos GIGA-B
Pompa z korpusem spiralnym o wymiarach zgodnych z DIN EN 733.

Pompa z odlewanymi nézkami na korpusie pompy. Od mocy silnika 5,5 kW: Silniki z od-
lewanymi lub przykrecanymi nézkami.

Montaz na cokole fundamentowym zalecany jest w przypadku pomp z silnikami o mocy
znamionowej silnika 5,5 kW i wyzszej.

Powierzchnie pomiarowe poziomu cisnienia akustycznego Lp, A

[aB(A)] ¥
2900 1/min 1450 1/min 950 1/min
Atmos GI- | Atmos GI- | Atmos GI- | Atmos GI- | Atmos GI-
GA-1/-D/-B | GA-D GA-1/-D/-B | GA-D GA-I
(-D w trybie | (-D w trybie | (-D w trybie | (-D w trybie
pracy jednej | pracy row- | pracy jednej | pracy row-
pompy) nolegtej) pompy) nolegtej)
0,25 - - 45 48 -
0,37 - - 45 48 -
0,55 57 60 45 48 -
0,75 60 63 51 54 -
11 60 63 51 54 -
1,5 64 67 55 58 -
2,2 64 67 60 63 -
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7.2

7.3

18

Instalacja
Kwalifikacje personelu

Obowiazki Uzytkownika

Bezpieczenstwo

Instalacja

Powierzchnie pomiarowe poziomu ci$nienia akustycznego Lp, A

[dB(A)]*
2900 1/min 1450 1/min 950 1/min
3 66 69 55 58 -
4 68 71 57 60 -
5,5 71 74 63 66 -
7,5 71 74 63 66 65
11 72 75 65 68 65
15 72 75 65 68 -
18,5 72 75 70 73 -
22 77 80 66 69 -
30 77 80 69 72 -
37 77 80 70 73 -
45 72 - 72 75 -
55 77 - 74 77 -
75 77 - 74 - -
90 77 - 72 - -
110 79 - 72 - -
132 79 - 72 - -
160 79 - 74 - -
200 79 - 75 - -
250 85 - - - -

Y Srednia warto$¢ poziomu hatasu w pomieszczeniu na rownolegtosciennej po-
wierzchni pomiarowej w odlegtosci 1 m od powierzchni silnika.

Tab. 3: Oczekiwane poziomy natezenia hatasu (50 Hz)

- Montaz/demontaz: Personel musi zostaé przeszkolony w zakresie postugiwania sie

niezbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

- Przestrzegac przepisow krajowych i regionalnych!
- Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw BHP i przepiséw bezpieczenstwa sto-

warzyszen zawodowych.

- Nalezy udostepni¢ personelowi odpowiedni sprzet ochronny i upewnic sie, ze jest

noszony.

- Nalezy przestrzegac rdwniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi ta-

dunkami.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systemow zabezpieczajacych!
Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaciskowej albo w
obszarze sprzegta/silnika porazenie pradem lub dotkniecie wirujgcych czeéci moze
spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.
+ Przed uruchomieniem nalezy ponownie zamontowac zdjete wczesniej urzadze-
nia ochronne, takie jak pokrywy sprzegta!
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7.4 Przygotowanie instalacji

Miejsce montazu

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Instalacja n

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!

Sama pompa i jej cze$ci mogg miec bardzo duza mase wtasna. Spadajace czesci mo-
ga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub uderzenia, ktére mogg pro-
wadzi¢ do Smierci.

+ Zawsze uzywac odpowiednich dZzwignic i zabezpieczac czesci przed upadkiem.
+ Nigdy nie przebywa¢ pod wiszagcymi tadunkami.

+ Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami instalacyj-
nymi i montazowymi nalezy zapewni¢ bezpieczng pozycje pompy.

OSTRZEZENIE

Rozgrzana powierzchnia!
Cata pompa moze by¢ bardzo goraca. Niebezpieczenstwo poparzenial

+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenial

Przy wysokich temperaturach przettaczanej cieczy i cisnieniach w systemie nalezy
zaczekac na ostygniecie pompy i pozbawic system cisnienia.

PRZESTROGA

Uszkodzenie pompy wskutek przegrzania!

Pompa nie moze pracowac bez przeptywu dtuzej niz 1 minute. W wyniku kumulacji
energii powstaje wysoka temperatura moggca uszkodzi¢ wat, wirnik i uszczelnienie
mechaniczne.

+ Upewnic sie, ze nie zostanie przekroczona dolna granica minimalnego przeptywu
objetosciowego Q.

Obliczanie Q.
Qumin.=10% xQ

maks. pompy

Sprawdzi¢ zgodnos$¢ danych pompy z listem przewozowym; wszelkie uszkodzenia lub
brak czesci nalezy natychmiast zgtosic¢ firmie Wilo. Sprawdzi¢, czy opakowania z liste-
wek/kartony/ostony nie zawierajg czesci zamiennych lub elementéw wyposazenia do-
datkowego, ktére mogty zosta¢ zapakowane razem z pompa.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla oséb i rzeczy materialnych spowodowane niepra-
widtowa obstuga!

+ Montaz mozna rozpocza¢ dopiero po zakonczeniu prac spawalniczych i lutow-
niczych, i ew. po przeptukaniu instalacji rurowej.

= Zanieczyszczenia mogg doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania pompy.

-~ Pompe nalezy instalowa¢ w miejscu chronionym przed wptywami atmosferycznymi,
W niezagrozonym wybuchem pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem i wi-
bracjami oraz wolnym od pytu, z dobra wentylacjg. Pompy nie wolno ustawiac na
wolnym powietrzu! Nalezy uwzgledni¢ zalecenia z rozdziatu ,, Zakres zastosowania
zgodnie z przeznaczeniem”!

- Pompe zamontowac w fatwo dostepnym miejscu. Umozliwia to pdZniejsza kontrole,
konserwacje (np. wymiane uszczelnienia mechanicznego) lub wymiane.

Nalezy przestrzega¢ minimalnego odstepu osiowego pomiedzy $ciang a ostong wen-
tylatora silnika: wolna przestrzen do demontazu wynoszaca 200 mm + Srednica
ostony wentylatora.
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“ Instalacja

- Nad miejscem ustawienia pomp nalezy zainstalowac urzadzenie do mocowania
dzwigu. Masa catkowita pompy: patrz katalog lub specyfikacja.
Fundament

PRZESTROGA

Niewtasciwy fundament lub nieprawidtowe ustawienie urzadzenia!
Niewtasciwy fundament lub nieprawidtowe ustawienie urzgdzenia na fundamencie
moze by¢ przyczyng uszkodzenia pompy.

« Takie usterki sg wykluczone z gwarancji.

+ Nigdy nie ustawiac urzgdzenia pompowego na nieprzymocowanych lub nienosnych
powierzchniach.

NOTYFIKACJA

@ W niektérych typach pomp w celu odizolowania drgan pompy jest konieczne od-
dzielenie samego bloku fundamentowego od bryty budynku za pomocg elastycznej
warstwy rozdzielajgcej (np. korka lub ptyty z wibroizolacja).

OSTRZEZENIE

Zagrozenie wystapieniem szkod osobowych i materialnych spowodowa-
ne nieprawidtowg obstuga!
Uchwyty transportowe, zamocowane na korpusie silnika moga ulec zerwaniu w
przypadku zbyt wysokiego obcigzenia. Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciez-
kich) obrazen!
« Pompe nalezy podnosi¢ wytgcznie za pomocg dopuszczonych zawiesi (np. wie-
lokrazka, zurawia). Patrz réwniez rozdziat ,, Transport i magazynowanie”.

+ Uchwyty transportowe, zamocowane na korpusie silnika sg dopuszczone wy-
tacznie do transportu silnika!

NOTYFIKACJA
@ Utatw po6zniejsze prace przy urzadzeniu!

+ Aby nie trzeba byto oprézniac catego urzadzenia, nalezy zainstalowa¢ armature
odcinajaca przed i za pompa.

W razie potrzeby zamontowaé wymagane zabezpieczenia przed przeptywem zwrotnym.

Odprowadzanie kondensatu

-~ Zastosowanie pompy w systemach klimatyzacyjnych lub chtodniczych:
Kondensat zbierajgcy sie w latarni moze by¢ odprowadzany przez wywiercony otwor.
do tego otworu mozna podtaczy¢ przewéd odptywowy i odprowadzi¢ niewielka ilos¢
cieczy.

—~ PotoZenie montazowe:
Dozwolone jest kazde potozenie montazowe z wyjatkiem montazu ,silnik skierowa-
ny w dot”.

- Zawor odpowietrzajacy (Fig. I/I/II/IVAV, poz. 1.31) musi by¢ zawsze skierowany do
gory.

Atmos GIGA-1/-D

Fig. 6: Atmos GIGA-1/-D
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Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Instalacja n

NOTYFIKACJA

Potozenie montazowe z poziomym watem silnika jest dopuszczalne w typoszere-
gach Atmos GIGA-I i Atmos GIGA-D tylko do maksymalnej mocy silnika 15 kW.
Wsparcie silnika nie jest wymagane.

W przypadku mocy silnika > 15 kW montowac tylko z pionowym watem silnika.

Atmos GIGA B

Fig. 7: Atmos GIGA-B

NOTYFIKACJA

W przypadku pomp blokowych o mocy wiekszej niz 30 kW dopuszczalny jest tylko
montaz poziomy.

Pompy blokowe typoszeregu Atmos GIGA-B nalezy ustawi¢ na odpowiednich funda-
mentach lub konsolach (Fig. 7).

Silnik musi by¢ podparty od mocy silnika 18,5 kW. Patrz przyktady instalacji Atmos
GIGA-B.

Tylko typ pompy wzér B/C:

W przypadku mocy silnika czterobiegunowego o mocy powyzej 37 kW i dwubiegu-
nowego o mocy 45 kW korpus pompy i silnik nalezy podbudowac. W tym celu mozna
uzy¢ podktadek z programu wyposazenia dodatkowego Wilo.

W przypadku montazu z silnikiem w pozycji pionowej, stopa korpusu pompy i stopa
korpusu silnika muszg by¢ przykrecone srubami do podtoza. Prace te nalezy wyko-
nywac po odtaczeniu zasilania.

Nieréwnosci pomiedzy stopami silnika i korpusem pompy musza by¢ wyréwnane w
celu zapewnienia montazu bez naprezen.

NOTYFIKACJA

Skrzynka podtaczeniowa silnika nie moze by¢ skierowana do dotu. W razie potrzeby
silnik lub gtowice silnika mozna obroci¢ po odkreceniu $rub szesciokgtnych. Nalezy
dopilnowa¢, aby podczas obracania nie uszkodzi¢ uszczelnienia korpusu o-ringiem.

Przyktady montazu Atmos GIGA-B:

Podparcie nie jest konieczne

p
oooo
1]

)

Z

®® Korpus pompy podparty
4537
J

min. 5mm
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Fig. 8: Przyktad potaczenia srubowego z funda-
mentem

Podtaczanie rurociggéw

22

Instalacja

Silnik podparty

Korpus pompy podparty, silnik zamoco-
wany na fundamencie

Korpus pompy i silnik podparte

_ S = = _
w7 2

NOTYFIKACJA

Podczas ttoczenia cieczy z otwartego zbiornika (np. wiezy chtodniczej) nalezy za-
dbac o odpowiedni poziom cieczy nad kré¢cem ssawnym pompy. Zapobiega to pracy
pompy na sucho. Nalezy utrzymywac minimalne cisnienie doptywu.

NOTYFIKACJA

W systemach, ktére s3 izolowane, mozna zaizolowa¢ wytgcznie korpus pompy. Nie
nalezy nigdy izolowac latami i silnika.

Przyktad potqgczenia Srubowego z fundamentem

- Kompletny agregat nalezy w przypadku montazu na fundamencie wyréwnac za po-
mocg poziomicy (na wale / przytaczu cisnieniowym).

- Podktadke (B) zawsze wktada¢ z lewej i z prawej strony w bezpos$rednim s3siedztwie
elementéw mocujgcych (np. $rub fundamentowych (A)) miedzy ptytg podstawy (E) a
fundamentem (D).

- Réwnomiernie i mocno dokreci¢ elementy mocujace.

- Przy odstepach > 0,75 m ptyte podstawy podeprze¢ po Srodku miedzy elementami
mocujgcymi.

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo uszkodzer spowodowane nieprawidtowym obcho-
dzeniem si¢ z instalacja!

Nie mozna wykorzystywac pompy jako podpory statej rurociagu.

WILO SE 2021-08



Podtaczenie elektryczne n

- Wartos$¢ nadwyzki antykawitacyjnej (NPSH) instalacji musi by¢ zawsze wieksza od
wartosci NPSH pompy.
- Sity i momenty przenoszone przez system rurociggdéw na przytacze kotnierzowe

r=2,5*(d-2s) pompy (np. skrecanie, wydtuzenie cieplne) nie mogg przekracza¢ wartosci dopusz-
5 % DN czalnych.
- Rurociagi i pompe zamontowac tak, aby nie podlegaty naprezeniom mechanicznym.
° "’M/ ‘ - Rurociagi muszg by¢ zamocowane w taki sposéb, aby ich masa nie oddziatywata na
\ pompe.

- Przewdd ssawny powinien by¢ jak najkrotszy. Przewdd ssawny w kierunku pompy
powinien by¢ poprowadzony do géry, a przy doptywie w dét. Unika¢ przenikania pe-
cherzykéw powietrza.

Jesli jest wymagane zastosowanie filtra siatkowego na przewodzie ssawnym, jego

wewnetrzny przekrdj musi by¢ 3 — 4 razy wiekszy niz przekroj rurociggu.

-~ W przypadku krétkich rurociggéw ich Srednice nominalne powinny by¢ przynajmniej
réwne $rednicy nominalnej przytaczy pompy. W przypadku dtugich rurociggédw nale-
zy w kazdym przypadku okresli¢ najbardziej ekonomiczng srednice nominalna.

- Aby unikng¢ duzych strat cisnienia ksztattki przejsciowe naktadane na rurociagi o
wiekszej Srednicy nominalnej muszg mie¢ kat rozwarcia wynoszacy ok. 8°.

NOTYFIKACJA
@ Unikaé kawitacji przeptywu!
+ Przediza pompg zastosowac odcinek wyréwnywania w postaci prostego rurocig-

gu. Dtugos¢ odcinka wyréwnywania musi wynosi¢ minimum 5-krotnos¢ srednicy
nominalnej kotnierza pompy.

Fig. 9: Odcinek wyréwnywania przed i za pom-
P3 N

- Przed podtaczeniem rurociagu zdjaé pokrywy z krééca ssawnego i przytacza cisnie-
niowego.

Kontrola koncowa Jeszcze raz sprawdzi¢ osiowanie agregatu zgodnie z rozdziatem ,Instalacja”.
- W razie potrzeby dokreci¢ Sruby fundamentowe.
- Sprawdzi¢ wszystkie podfgczeniaiich dziatanie.
- Reczne obrécenie sprzegta/watu nie powinno stanowié¢ problemu.

Jesli nie mozna obréci¢ sprzegta/watu recznie:
- Poluzowac i ponownie réwnomiernie dokreci¢ sprzegto, zachowujgc zalecany mo-
ment obrotowy.

Jesli czynnos¢ ta nie przyniesie skutku:

- Zdemontowac silnik (patrz rozdziat ,Wymiana silnika”).
- Oczyscic centrowanie i przytacze kotnierzowe silnika.
- ponownie zamontowac silnik.

8 Podtaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Zaleca si¢ korzystanie z termicznej ochrony przed przecigzeniem!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych prowadzi do
$mierci z powodu porazenia pradem elektrycznym!

+ Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowa-
nego elektryka i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Przestrzegac przepisow dot. zapobiegania wypadkom!

+ Przed rozpoczeciem prac przy produkcie nalezy upewnic sie, ze pompa i naped
s3 zaizolowane elektrycznie.

+ Upewnic sie, ze nikt nie moze ponownie wtgczy¢ zasilania przed zakonczeniem
pracy.

+ Maszyny elektryczne musza by¢ zawsze uziemione. Uziemienie musi by¢ odpo-

wiednie do napedu i zgodne z odno$nymi normami i przepisami. Zaciski uzie-
miajace i elementy mocowania muszg by¢ odpowiednio zwymiarowane.

Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi wyposazenia dodatkowego!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B 23



Przygotowanie/zalecenia

24

Podtaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek dotknigcia przewodow pod napieciem!
Dotkniecie elementdw znajdujacych sie pod napieciem prowadzi do $mierci lub po-
waznych obrazen!
Réwniez w stanie odblokowanym mozliwe jest wystgpienie w skrzynce zaciskowej
wysokich napie¢ z uwagi na nieroztadowane kondensatory. Dlatego prace w obrebie
modutu skrzynki zaciskowej mozna rozpocza¢ dopiero po uptywie 5 minut!
« Odtaczyc napiecie zasilania dla wszystkich biegunéw i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wtgczeniem!
- Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza (réwniez styki bezpotencjatowe) sg w stanie
beznapieciowym!
« Do otwordw skrzynki zaciskowej nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow (np.
gwozdzi, srubokretéw, drutu)!

+ Ponownie zamontowac zdemontowane urzadzenia ochronne, takie jak np. po-
krywa skrzynki zaciskowej!

PRZESTROGA

Szkody materialne na skutek nieodpowiedniego podtjczenia elektrycz-
nego!
Nieodpowiednie dostosowanie do wymogéw sieci moze doprowadzié¢ do
awarii systemu i zaptonu przewodow wskutek przecigzenia sieci!
+ Przygotowujac sie¢, wybierajgc przekroje przewodéw i bezpieczniki, wzigé pod
uwage fakt, ze w trybie pracy kilku pomp moze wystapic sytuacja, w ktérej chwilo-
wo bedg pracowaé wszystkie pompy.

- Podtaczenie elektryczne nalezy wykonywac przy pomocy statego kabla zasilajgcego
wyposazonego w ztacze wtykowe lub przetacznik dla wszystkich biegunéw o szero-
kosci rozwarcia stykéw min. 3 mm (VDE 0730/czesc¢ 1).

—~ Do ochrony przed wodg przeciekowg i zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu
na dfawiku przewodu kabla nalezy zastosowac kabel zasilajacy o wystarczajacej
Srednicy zewnetrznej, odpowiednio potaczony Srubowo.

- Przewdd nalezy wygig¢ w poblizu ztgczki gwintowanej tworzac petle, ktéra umozliwi
odprowadzanie gromadzacych sie skroplin.

Nalezy odpowiednio umiejscowic dtawiki przewodu i poprzez odpowiednie utozenie
kabla zagwarantowad, ze do skrzynki zaciskowej nie dostang sie skropliny. Niewyko-
rzystane dfawiki przewoddw zamkng¢ korkami dostarczonymi przez producenta.

- Kabel zasilajacy utozy¢ tak, zeby nie dotykat ani rurociggdéw ani pompy.

- W przypadku temperatury przettaczanej cieczy przekraczajgcej 90 °C stosowac kabel
zasilajagcy odporny na wysoka temperature.

- Rodzaj pradu i napiecie przytacza sieciowego muszg by¢ zgodne z danymi na tablicz-
ce znamionowe;j.

- Bezpiecznik po stronie sieci: w zaleznosci od pragdu znamionowego silnika.

- Przy podtaczaniu zewnetrznej przetwornicy czestotliwosci nalezy przestrzegac od-
powiedniej instrukcji obstugi! W razie potrzeby wykona¢ dodatkowe uziemienie ze
wzgledu na wyzsze prady uptywowe.

- Silnik musi zosta¢ zabezpieczony przed przecigzeniem za pomocg wyfgcznika za-
bezpieczenia silnika lub za pomocg urzadzenia wyzwalajgcego termistora PTC (wy-
posazenie dodatkowe).

Pompy standardowe z zewnetrznymi przetwornicami czestotliwosci

W przypadku stosowania pomp standardowych podtgczonych do zewnetrznych prze-
twornic czestotliwosci nalezy uwzgledni¢ nastepujace kwestie dotyczace systemu izo-
lacji i tfozysk izolowanych elektrycznie:

zasilanie sieciowe 400 V

Silniki stosowane przez Wilo do pomp dtawnicowych s3 przystosowane do pracy z ze-
wnetrznymi przetwornicami czestotliwosci.

Zdecydowanie zaleca sig, aby instalacja byta skonfigurowana i obstugiwana zgodnie z
normg IEC TS 60034-25:2014. Ze wzgledu na szybko postepujacy rozwdj w dziedzinie
przetwornic czestotliwosci, WILO SE nie gwarantuje bezawaryjnej pracy silnikéw na
przetwornicach innych producentéw.
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Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Podtaczenie elektryczne n

zasilanie sieciowe 500 V/690 V

Standardowo stosowane przez Wilo silniki pomp dtawnicowych nie sg przeznaczone do
uzytku z zewnetrznymi przetwornicami czestotliwosci przy napieciu 500 V/690 V.

Do stosowania w sieciach 500 V lub 690 V dostepne s3 silniki z odpowiednim uzwoje-
niem i wzmocnionym systemem izolacji. Nalezy zaznaczy¢ to wyraznie podczas sktada-
nia zamowienia. Cata instalacja musi spetnia¢ wymagania normy IEC TS 60034-25:2014.

tozyska izolowane elektrycznie

Ze wzgledu na coraz szybsze procesy przetaczania przetwornicy czestotliwosci moga
wystapi¢ spadki napiecia na tozysku silnika rowniez w przypadku silnikéw o mniejszej
mocy. W przypadku przedwczesnego uszkodzenia z powodu pradu tozyska nalezy sto-
sowac tozyska izolowane elektrycznie!

Przy podtaczaniu przetwornicy czestotliwosci do silnika nalezy zawsze przestrzegac na-

stepujacych wskazéwek:

- Sprawdzi¢ informacje dotyczgace instalacji przetwornicy czestotliwosci, przekazane
przez jej producenta.

- Nalezy uwzglednié czasy narastania i napiecia szczytowe w zaleznosci od dtugosci
przewodu, ktére sg podane w odpowiedniej instrukcji montazu i obstugi przetworni-
cy czestotliwosci.

~ Stosowa¢ odpowiedni przewdd o wystarczajgcym przekroju (strata napigcia maks.

5 %).

- Podtaczy¢ odpowiednie ekranowanie wg zalecen producenta przetwornicy czestotli-
wosci.

~ Przewody do transmisji danych (np. czujnika PTC) uktada¢ oddzielnie od przewodu
sieciowego.

~ Ewentualnie nalezy zastosowac filtr sinusowy (LC) w uzgodnieniu z producentem
przetwornicy.

NOTYFIKACJA
Schemat potaczen elektrycznych znajduje sie w pokrywie skrzynki zaciskowej.

Ustawianie wytqcznika zabezpieczenia silnika

- Nastawienie natezenia znamionowego silnika zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j silnika.
Rozruch Y-A: Jezeli wytgcznik zabezpieczenia silnika podtaczony jest do kombinacji
stycznika Y-A, ustawienie jest takie samo, jak w przypadku rozruchu bezposrednie-
go. Jezeli wytgcznik zabezpieczenia silnika jest podtaczony do pionu instalacyjnego
silnika pompy (U1/V1/W1 lub U2/V2/W2), ustawiaé go na wartos$¢ pragdu znamiono-
wego silnika x 0,58.

-~ 0d 5,5 kW silnik wyposazony jest w czujniki termistorowe PTC.

- Czujnik termistorowy podtaczaé do urzadzenia wyzwalajgcego termistora PTC.

PRZESTROGA

Niebezpieczeristwo powstania szkéd materialnych!

Na zaciskach czujnika termistorowego moze by¢ przytozone napiecie maks.
7,5V DC. Wyzsze napiecie niszczy termistor.
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“ Uruchomienie

 —r— — Przyfacze sieciowe jest zalezne od mocy silnika P2, od napiecia sieciowego i od spo-
eel [ d) d) sobu zatgczania. Wymagane podtaczenie mostkdw w skrzynce zaciskowej zamiesz-
eel|lw2 U2 V2 czono w nastepujacej tabeli lub Fig. 10, 11 12.
PTC -~ W przypadku podtaczenia automatycznych urzadzen sterujgcych przestrzegac od-
Ul vl Wl . L . A .
o) Q Q powiednich instrukcji montazu i obstugi.
L — Rodzaj zatgczania | Moc silnika Moc silnika
Fio 12 Pot ovoa P2 <3 kW P2 = 4 kW
'g- 24-Fotaczente ¥ Napiecie zasilania | Napiecie zasilania | Napiecie zasilania
3~230V 3~ 400V 3~ 400V
Bezposredni Pofgczenie A Pofgczenie Y Pofgczenie A
(Fig. 10) (Fig. 11) (Fig. 10 gora)
Rozruch Y-A Usuna¢ mostkitg- | Niemozliwe Usuna¢ mostki t3-
czace. czace.
(Fig. 12) (Fig. 12)

Tab. 4: Przyporzadkowanie zaciskow

NOTYFIKACJA
@ Aby ograniczy¢ prad rozruchowy i unikng¢ zadziatania urzadzenia do ochrony nad-
miarowej, zaleca sie stosowanie uktadéw tagodnego rozruchu.

8.1 Ogrzewanie na czas przestoju . . - S .
Zastosowanie ogrzewania na czas przestoju jest zalecane w przypadku silnikow, ktore

ze wzgledu na warunki klimatyczne s3 zagrozone kondensacja. Chodzi tu o np. niepra-

cujace silniki w wilgotnym otoczeniu lub silniki narazone na duze wahania temperatury.

Mozliwe jest zamoéwienie silnikéw, fabrycznie wyposazonych w ogrzewanie na czas

przestoju, jako wersji specjalnej. Ogrzewanie na czas przestoju stuzy do ochrony uzwo-

jenia silnika przed kondensatem gromadzacym sie wewnatrz silnika.

- Ogrzewanie na czas przestoju podtacza sie do zaciskéw HE/HE w skrzynce zacisko-
wej (napiecie zailania: 1~230 V/50 Hz).

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodowane nieprawidtowym obcho-
dzeniem si¢ z instalacja!
Nie wolno wigczaé ogrzewania na czas przestoju podczas pracy silnika.

9 Uruchomienie - Prace elektryczne: Prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowanych elektrykéw.
- Montaz/demontaz: Personel musi zostaé przeszkolony w zakresie postugiwania sie
niezbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.
- Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w zakresie sposobu dzia-
tania catej instalacji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systemow zabezpieczajacych!
Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaciskowej albo w
obszarze sprzegta/silnika porazenie pradem lub dotkniecie wirujgcych czeéci moze
spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.
+ Przed uruchomieniem nalezy ponownie zamontowac zdjete wczesniej urzadze-
nia ochronne, takie jak pokrywy skrzynki zaciskowej lub sprzegta!
+ Upowazniony specjalista musi sprawdzi¢ przed uruchomieniem czy dziataja
urzadzenia bezpieczenstwa na pompie i silniku!
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Przygotowanie

9.1 Pierwsze uruchomienie

9.2 Napeianie i odpowietrzanie

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B

Uruchomienie n

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek wyrzutu przettaczane-
go medium oraz odmocowania elementow!

Nieprawidtowy montaz pompy/urzadzenia moze podczas uruchomienia spowodo-
wac najciezsze urazy!

+ Wszystkie prace nalezy wykonac starannie!
+ Podczas uruchamiania zachowac odstep!

+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez ochronng, reka-
wice oraz okulary ochronne.

NOTYFIKACJA
Zaleca sie zlecanie uruchamiania pompy serwisowi technicznemu Wilo.

Przed uruchomieniem pompa musi osiggng¢ temperature otoczenia.

- Sprawdzi¢, czy wat obraca sie bez ocierania. Jesli wirnik jest zablokowany lub ociera
sie, poluzowac Sruby sprzegta i ponownie dokreci¢ zalecanym momentem obroto-
wym. (Patrz tabela momentéw dokrecania $rub).

- Urzadzenie nalezy odpowiednio napetnia¢ i odpowietrzac.

PRZESTROGA

Praca na sucho prowadzi do zniszczenia uszczelnienia mechanicznego!
Mozliwe jest wystapienie wyciekow.

+ Prace pompy na sucho nalezy wykluczy¢.

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia lub odmrozenia w razie dotknig-
cia pompy/urzadzenia.

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury przettaczane-
go medium), cata pompa moze sie bardzo nagrza¢ albo silnie ochtodzi¢.

+ Podczas pracy urzadzenia zachowac odstep!
« Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!

+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez ochronng, reka-
wice oraz okulary ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo szkéd osobowych i majgtkowych ze strony bardzo
goracej badz bardzo zimnej cieczy pod ci$nieniem!

W zaleznosci od temperatury przettaczanego medium po catkowitym otwarciu urza-
dzenia odpowietrzajgcego moze wydostac sie bardzo gorace lub bardzo zimne
przettaczane medium w stanie ciektym badz gazowym. W zaleznosci od ci$nienia
systemu przettaczane medium moze wystrzeli¢ pod wysokim cisnieniem.

+ Nalezy ostroznie otwiera¢ urzgdzenie odpowietrzajace.

Urzadzenie nalezy odpowiednio napetniac i odpowietrzac.
1. W tym celu nalezy poluzowac zawory odpowietrzajace i odpowietrzy¢ pompe.

2. Po odpowietrzaniu nalezy ponownie zakreci¢ zawory odpowietrzajace, aby wyciek
wody nie byt mozliwy.
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9.3 Wigczanie
9.4 Wytaczanie
28

Uruchomienie

NOTYFIKACJA

+ Nalezy zawsze stosowac sie do minimalnej wartosci ci$nienia doptywu!

- Aby unikna¢ hatasu i uszkodzen zwigzanych z kawitacja, zapewni¢ minimalne cisnie-
nie doptywu na kré¢cu ssawnym pompy. Minimalne ci$nienie doptywu zalezy od wa-
runkéw roboczych oraz punktu pracy pompy. Stosownie do powyzszego nalezy
ustali¢ minimalne ci$nienie doptywu.

- Istotne parametry stuzgce ustaleniu minimalnego ci$nienia doptywu to nadwyzka
antykawitacyjna pompy w jej punkcie pracy oraz ci$nienie pary przettaczanego me-
dium. Nadwyzka antykawitacyjna zawarta jest w dokumentacji technicznej okreslo-
nego typu pompy.

1. Wiaczajac na chwile, sprawdzi¢, czy kierunek obrotéw zgadza sie z kierunkiem
wskazywanym przez strzatke na ostonie wentylatora. Jezeli kierunek obrotow jest
nieprawidtowy, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

-~ W przypadku rozruchu bezposredniego: Zamieni¢ dwie fazy na ptytce zaciskowe; sil-
nika (np. L1 naL2).

- W przypadku rozruchu Y-A:

Na ptytce zaciskowe;j silnika z dwoma uzwojeniami zamieni¢ dla kazdego uzwojenia
poczatek i koniec (np. V1naV2iW1naWw2).

- Agregat wigczaé wytgcznie po zamknieciu urzadzenia odcinajgcego po stronie ttocz-
nej! Dopiero po osiggnieciu petnej predkosci obrotowej powoli otworzy¢ urzadzenie
odcinajace i wyregulowac je odpowiednio do punktu pracy.

Urzadzenie musi pracowac ptynnie i bez drgan.

W okresie rozruchu i normalnego trybu pracy pompy normalnym zjawiskiem jest nie-
wielki wyciek kilku kropel cieczy. Od czasu do czasu nalezy przeprowadza¢ kontrole
wzrokowa. W przypadku wyraznych przeciekdw nalezy wymieni¢ uszczelnienie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem system6w zabezpieczajacych!
Z powodu braku zamontowanych urzadzen ochronnych skrzynki zaciskowej albo w
obszarze sprzegta/silnika porazenie pragdem lub dotkniecie wirujacych czesci moze
spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.
+ Bezposrednio po zakonczeniu wszystkich prac prawidtowo zamontowac i uru-
chomié wszystkie przewidziane urzadzenia zabezpieczajace!

- Zamkngac¢ urzadzenie odcinajace w przewodzie ci$nieniowym.

NOTYFIKACJA

Jesli w przewodzie ciSnieniowym jest zamontowane zabezpieczenie przed przepty-
wem zwrotnym oraz obecne jest przeciwcisnienie, urzadzenie odcinajace moze po-
zostac otwarte.

PRZESTROGA
Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodowane nieprawidtowym obcho-
dzeniem sig z instalacja!

Podczas wytgczania pompy urzadzenie odcinajgce w przewodzie ssawnym nie moze
by¢ zamkniete.

- Wytaczy¢ silnik i poczekaé, az sie zatrzyma. Zwréci¢ uwage, czy zatrzymanie prze-
biega spokojnie.

- W przypadku dtuzszego przestoju zamkna¢ urzadzenie odcinajace w przewodzie
ssawnym.

- W przypadku dtuzszych okresdw przestoju i/lub niebezpieczefistwa zamarzniecia
oprézni¢ pompe i odpowiednio zabezpieczy¢ przed mrozem.

- Po demontazu pompe przechowywac w suchym pomieszczeniu z dala od pytu.
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Konserwacja n

9.5 Praca

NOTYFIKACJA
@ Pompa powinna pracowac spokojnie, bez drgan i tylko w warunkach wymienionych
w katalogu/specyfikacji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systemow zabezpieczajacych!

Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaciskowej albo w
obszarze sprzegta/silnika porazenie pradem lub dotkniecie wirujgcych czesci moze

spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.

+ Bezposrednio po zakonczeniu wszystkich prac prawidtowo zamontowac i uru-
chomi¢ wszystkie przewidziane urzgdzenia zabezpieczajgce!

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia lub odmrozenia w razie dotknig-
cia pompy/urzadzenia.

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury przettaczane-
go medium), cata pompa moze sie bardzo nagrza¢ albo silnie ochtodzic.

« Podczas pracy urzadzenia zachowac odstep!
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!

+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez ochronng, reka-
wice oraz okulary ochronne.

Wtaczanie i wytgczanie pompy moze odbywac sie na rézne sposoby. Zalezy to od r6z-
nych warunkdéw eksploatacji i stopnia automatyzacji instalacji. Nalezy przestrzegac na-
stepujgcych punktow:

Procedura zatrzymania:
- Unika¢ przeptywu powrotnego do pompy.
- Nie pracowac zbyt dtugo ze zbyt matym przeptywem.

Procedura uruchamiania:

- Nalezy upewnic sie, ze pompa jest catkowicie napetniona.

- Nie pracowac zbyt dtugo ze zbyt matym przeptywem.

- Wieksze pompy do bezawaryjnej pracy wymagaja okreslonej minimalnej ilosci me-
dium.

- Praca z zamknietym urzgdzeniem odcinajgcym moze spowodowac przegrzanie ko-
mory wirowej i uszkodzenie uszczelnienia watu.

- Zapewnic ciggty doptyw do pompy medium o wystarczajgcej wartosci NPSH.

Unika¢ zbyt matego przeciwcisnienia powodujacego przecigzenie silnika.

- Aby uniknac¢ duzego wzrostu temperatury w silniku i nadmiernego obcigzenia pom-
py, sprzegta, silnika, uszczelnien i tozysk, nie nalezy przekracza¢ maks. 10 cykli wta-
czen na godzine.

N2

Tryb pracy pompy podwdjnej

Aby zapewni¢ gotowos$¢ pompy rezerwowej, uruchamiac jg co 24 godziny, co najmniej
raz w tygodniu.

10 Konserwacja - Prace konserwacyjne: Personel musi by¢ zapoznany z obstugg stosowanych srodkéw
eksploatacyjnych oraz ich utylizacja.
- Prace elektryczne: Prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowanych elektrykdw.
- Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie postugiwania sie
niezbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

Zaleca sie powierzanie zadan zwigzanych z konserwacjg i kontrolg urzadzenia pracow-
nikom serwisu technicznego Wilo.
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Konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych prowadzi do
Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

« Prace przy elektrycznych urzadzeniach nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elek-
trykowi.

« Przed wszystkimi pracami odtaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i zabezpie-
czy¢ przed ponownym wtgczeniem.

Usuniecie uszkodzen kabla zasilajgcego pompy zleca¢ wytgcznie wykwalifiko-
wanemu elektrykowi.

+ Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi pompy, regulatora poziomu i
pozostatego wyposazenia dodatkowego.

+ Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwordw silnika.

+ Po zakonczeniu prac zamontowa¢ ponownie wczesniej zdemontowane urza-
dzenia zabezpieczajace, na przyktad pokrywe skrzynki zaciskowej lub pokrywy
sprzegta.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!
Sama pompai jej czesci moga mie¢ bardzo duzg mase wtasng. Spadajace czesci mo-
ga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub uderzenia, ktére mogg pro-
wadzi¢ do Smierci.
+ Zawsze uzywac odpowiednich dZzwignic i zabezpieczac czesci przed upadkiem.
+ Nigdy nie przebywa¢ pod wiszagcymi tadunkami.
+ Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami instalacyj-
nymi i montazowymi nalezy zapewni¢ bezpieczng pozycje pompy.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane wyrzutem narzedzi!

Narzedzia stosowane podczas prac konserwacyjnych przy wale silnika w razie kon-
taktu z obracajacymi sie czeSciami moga zostac wciggniete. Mozliwe sg zagrozenia,
ktére prowadzg do ciezkich obrazen, a nawet Smierci!

+ Przed uruchomieniem pompy usung¢ wszystkie narzedzia stosowane podczas
prac konserwacyjnych!

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia lub odmrozenia w razie dotknig-
cia pompy/urzadzenia.

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury przettaczane-
go medium), cata pompa moze sie bardzo nagrza¢ albo silnie ochtodzi¢.

« Podczas pracy urzadzenia zachowac odstep!
« Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!

+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez ochronng, reka-
wice oraz okulary ochronne.

NOTYFIKACJA

Przy wszystkich pracach montazowych (typ pompy projekt A/B) stosuje sie widetki
montazowe w celu ustawienia prawidtowej pozycji wirnika w korpusie pompy!
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Widetki montazowe do prac nastawczych

10.1 Doptyw powietrza W regularnych odstepach czasu sprawdza¢ doptyw powietrza do korpusu silnika. Zabru-

dzenia pogarszajg chtodzenie silnika. Jezeli to wymagane, nalezy usuna¢ zabrudzenie i
przywrdci¢ nieograniczony doptyw powietrza.

10.2 Prace konserwacyjne

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek uderzenia przez spadajace czesci!
Wskutek upadku pompy lub jej pojedynczych elementdw istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen zagrazajacych zyciu!

+ Podczas prac instalacyjnych, w razie potrzeby zabezpieczy¢ elementy pompy
przy uzyciu odpowiednich zawiesi.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pragdem!
Sprawdzi¢, czy styki nie sg pod napieciem, zakry¢ lub zabezpieczy¢ elementy znaj-
dujace sie pod napieciem.

10.2.1  Biezaca konserwacja Zasadniczo podczas prac konserwacyjnych wszystkie zdemontowane uszczelki wymie-

ni¢ na nowe.

10.2.2 Wymiana uszczelnienia mecha-

nicznego Podczas rozruchu moga wystapi¢ niewielkie przecieki. Réwniez podczas normalnej pra-

cy pompy naturalnym zjawiskiem jest lekki wyciek w postaci pojedynczych kropli.
Ponadto nalezy regularnie przeprowadzac kontrole wzrokowa. Jesli przeciek jest wyraz-
nie widoczny, nalezy wymienic uszczelke.

Wilo oferuje zestaw naprawczy, ktéry zawiera wszystkie niezbedne czesci zamienne.

Demontaz:

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenial
Przy wysokich temperaturach przettaczanej cieczy i ciSnieniach w systemie nalezy
zaczekac na ostygniecie pompy i pozbawic system cisnienia.

1. Odtaczy¢ instalacje od zasilania i zabezpieczy¢ przed wigczeniem przez osoby nie-
powotane.

. Upewnic sie, czy instalacja nie znajduje sie pod napieciem.
. Uziemic¢ i wykonac¢ zwarcie strefy roboczej.

. Zamkna¢ urzadzenia odcinajace przed i za pompa.

v W N

. Catkowicie zredukowac cisnienie w pompie poprzez otwarcie zaworu odpowietrza-
jacego (Fig. /I/MAVAV, poz. 1.31).

NOTYFIKACJA
@ Podczas wszelkich prac nalezy przestrzegac zalecanego momentu dokrecenia $rub z
danym typem gwintu (tabela momentéw dokrecania $rub)!

6. Odtaczy¢ silnik lub przewody napiecia zasilania, jesli przewdd jest zbyt krétki i nie
pozwala na demontaz napedu.
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= Typ pompy konstrukcja A/B:

7. Zdemontowac ostone sprzegta (Fig. I/I/I/iV/V, Pos. 1.32) odpowiednim narzedziem
(np. wkretak).

8. Poluzowat $ruby sprzegta (Fig. I/I/AVAV, poz. 1.5).

9. Odkreci¢ $ruby mocujace naped (Fig. NI/AV/A, poz. 5) na kotnierzu silnika i pod-
nies¢ naped z pompy za pomocg odpowiedniego dZzwigu.

10.0dkrecajgc sruby mocujace latarnie (Fig. I/IAIAVA, poz. &), z korpusu pompy zde-
montowac przetecz ze sprzegtem, wat, uszczelnienie mechaniczne i wirnik.

11.0dkreci¢ nakretke mocujgcg wirnik (Fig. ANAVA, poz. 1.11), wyja¢ znajdujaca sie
pod nig podktadke mocujacg (Fig. IAAIAVA, poz. 1.12) i zdja¢ wirnik (Fig. IAI/AV/
V, poz. 1.13) z watu pompy.

12.Zdemontowa¢ podkfadke (Fig. II/iV, poz. 1.16) i w razie potrzeby wpust (Fig. Il/IV,
poz. 1.43).

13.Zdj3¢ uszczelnienie mechaniczne (Fig. I/I/IAVAV,, poz. 1.21) z watu.
14.Wyja¢ sprzegto (Fig. I/I/AAVAV, poz. 1.5) razem z watem pompy z latarni.

15.Doktfadnie wyczysci¢ powierzchnie $lizgowe / gniazda watu. Jezeli wat jest uszko-
dzony, nalezy wymieni¢ rowniez wat.

16.Wyjac przeciwpierscien uszczelnienia mechanicznego wraz z mankietem uszczel-
niajagcym z kotnierza latarni oraz o-ring (Fig. I/I/AAVAV, poz. 1.14). Nalezy oczysci¢
gniazda uszczelek.

= Typ pompy konstrukcja C:

17.0dkreci¢ ruby mocujgce latarnig (Fig. ll/V, poz. &4) i podnie$¢ naped wraz z latarnig
(sprzegto, wat, uszczelnienie mechaniczne i wirnik) za pomocg odpowiedniego
dzwigu.

18.0dkreci¢ nakretke mocujgcg wirnik (Fig. IV, poz. 1.11), wyja¢ znajdujacg sie pod nig
podktadke mocujaca (Fig. IV, poz. 1.12) i zdjagé wirnik (Fig. 1V, poz. 1.13) z watu
pompy.

19.Zzdemontowa¢ podktadke (Fig. IV, poz. 1.16) i w razie potrzeby wpust (Fig. llI/V,
poz. 1.43).

20.Zdjac uszczelnienie mechaniczne (Fig. na poz.1.21) z watu.

21.Dokfadnie wyczysci¢ powierzchnie $lizgowe / gniazda watu. Jezeli wat jest uszko-
dzony, nalezy wymienic¢ réwniez wat.

22.Wyjac przeciwpierscien uszczelnienia mechanicznego wraz z mankietem uszczel-
niajgcym z kotnierza latarni oraz o-ring (Fig. IV, poz. 1.14). Nalezy oczysci¢ gniaz-
da uszczelek.

Montaz

1. Zatozy¢ nowy przeciwpierScien uszczelnienia mechanicznego wraz z mankietem
uszczelniajgcym do gniazda uszczelki kotnierza latarni. Jako srodka smarnego uzy¢
dostepnego w sprzedazy ptynu do mycia naczyn.

2. Wtozy¢ nowy pierscien uszczelniajacy do bruzdy o-ringu w latarni.
= Typ pompy konstrukcja A/B:

3. Sprawdzi¢ powierzchnie $lizgowe sprzegta, w razie potrzeby wyczysci¢ i lekko na-
smarowac.

4. Zamontowac tarcze sprzegta z podktadkami dystansowymi na wale pompy i zmon-
towang jednostke sprzegta wprowadzi¢ ostroznie do latarni.

5. Zatozy¢ na wat nowe uszczelnienie mechaniczne. Jako srodka smarnego uzy¢ do-
stepnego w sprzedazy ptynu do mycia naczyn (w razie potrzeby ponownie wtozy¢
wpust i podktadke).

6. Zamontowac¢ wirnik z podktadkg(-ami) i nakretka, réwnoczesénie skontrowaé na
zewnetrznej $rednicy wirnika. Zapobiec uszkodzeniu uszczelnienia mechanicznego
na skutek skrecenia.

7. Wstepnie zmontowana latarnie wtozy¢ ostroznie do korpusu pompy i skreci¢. Row-
noczesnie przytrzymywac poruszajgce sie czesci sprzegta, aby unikng¢ uszkodzen
uszczelnienia mechanicznego.

8. Poluzowac $ruby sprzegta, lekko otworzy¢ zmontowane wstepnie sprzegto.

WILO SE 2021-08



Konserwacja “

9. Zamontowac silnik przy uzyciu odpowiedniego dZzwigu i skreci¢ potaczenie pomie-
dzy silnikiem a latarnia.

10.Wsungé widetki montazowe (Fig. 13, poz. 10) pomiedzy latarnig i sprzegto. Nie mo-
ze by¢ luzu miedzy widetkami montazowymi a elementami pompy.

11.Sruby sprzegta (Fig. ANAVA, poz. 1.41) poczatkowo lekko dociggnat, az tarcze
sprzegta bedg przylegac do podktadek dystansowych.

12.Nastepnie rownomiernie dokrecic sprzegto. Zalecany odstep miedzy latarnig a
sprzegtem zostanie automatycznie ustawiony na 5 mm dzieki zastosowaniu wide-
tek montazowych.

Fig. 13: Zaktadanie widetek montazowych 13.7demontowat widetki montazowe.

14.Zamontowac ostone sprzegta.
15.Podtaczyc silnik i przewody przytaczowe sieciowe.
= Typ pompy konstrukcja C:

16.Zatozy¢ na wat nowe uszczelnienie mechaniczne. Jako $rodka smarnego uzy¢ do-
stepnego w sprzedazy ptynu do mycia naczyn (w razie potrzeby ponownie wtozy¢
wpust i podktadke).

17.Zamontowa¢ wirnik z podktadka(-ami) i nakretkg, réwnoczesnie skontrowaé na
zewnetrznej Srednicy wirnika. Zapobiec uszkodzeniu uszczelnienia mechanicznego
na skutek skrecenia.

18.Wstepnie zmontowany naped wraz z latarnig (sprzegto, wat, uszczelnienie mecha-
niczne i wirnik) ostroznie umiesci¢ w korpusie pompy za pomoca odpowiedniego
urzadzenia dzwigowego i przykrecic¢ Srubami.

19.Podtaczyc silnik i przewody przytaczowe sieciowe.

10.2.3  Wymiana silnika Zwigkszony hatas fozyska i wibracje wskazujg na zuzycie tozyska. Nalezy wéwczas wy-

mieni¢ tozyska lub silnik. Wymiane napedu moze wykonywac wytgcznie serwis tech-
niczny Wilo!

Demontaz:

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Przy wysokich temperaturach przettaczanej cieczy i cisnieniach w systemie nalezy
zaczekac na ostygniecie pompy i pozbawic system cisnienia.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
Nieprawidtowy demontaz silnika moze prowadzi¢ do powstania obrazen.

+ Przed demontazem silnika upewnic sie, ze punkt ciezkosci nie znajduje sie po-
wyzej punktu mocowania.

+ Zabezpieczyc silnik przed przechyleniem sie podczas transportu.
+ Zawsze uzywac odpowiednich dZzwignic i zabezpieczac czesci przed upadkiem.

+ Nigdy nie przebywac pod wiszacymi tadunkami.

1. Odfaczy¢ instalacje od zasilania i zabezpieczy¢ przed wtgczeniem przez osoby nie-
powotane.

. Upewnic sie, czy instalacja nie znajduje sie pod napieciem.
. Uziemic¢ i wykonac zwarcie strefy robocze;j.

. Zamknga¢ urzadzenia odcinajace przed i za pompa.

v & W N

. Catkowicie zredukowac ciSnienie w pompie poprzez otwarcie zaworu odpowietrza-
jacego (Fig. II/MAVAV, poz. 1.31).

NOTYFIKACJA
@ Podczas wszelkich prac nalezy przestrzegac zalecanego momentu dokrecenia $rub z
danym typem gwintu (tabela momentéw dokrecania $rub)!
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6. Zdjac przewody przytgczeniowe silnika.

7. Zdemontowac ostone sprzegta (Fig. IMIAII/iV/V, Pos. 1.32) odpowiednim narzedziem
(np. wkretak).

= Typ pompy konstrukcja A/B:
8. Zdemontowac sprzegto (Fig. I/IAI/IVA, poz. 1.5).

9. Odkreci¢ $ruby mocujace naped (Fig. NI/NAV/NV, poz. 5) na kotnierzu silnika i pod-
nies¢ naped z pompy za pomocg odpowiedniego dZzwigu.

10.Zamontowa¢ nowy silnik przy uzyciu odpowiedniego dzwigu i skreci¢ potaczenie
pomiedzy silnikiem a latarnig.

11.Sprawdzi¢ powierzchnie $lizgowe sprzegta i watu, w razie potrzeby oczyscic i lekko
naoliwic.

12.Wstepnie zamontowac tarcze sprzegta z wtozonymi miedzy nie podktadkami na
watach.

13.Wsung¢ widetki montazowe (Fig. 13, poz. 10) pomiedzy latarnig i sprzegto. Nie mo-
ze by¢ luzu miedzy widetkami montazowymi a elementami pompy.

14.Sruby sprzegta poczatkowo lekko dociggnad, az tarcze sprzegta beda przylegaé do
podktadek dystansowych.

15.Nastepnie rownomiernie dokreci¢ sprzegto. Zalecany odstep miedzy latarnig a
sprzegtem zostanie automatycznie ustawiony na 5 mm dzieki zastosowaniu wide-
tek montazowych.

16.Zdemontowac widetki montazowe.

17.Zamontowac ostone sprzegta.

18.Podtaczyt przytacze silnika lub przytacze sieciowe.
= Typ pompy konstrukcja C:

19.0dkreci¢ sruby mocujgce latarnie (Fig. IV, poz. 4) i podnie$¢ naped wraz z latarnig
(sprzegto, wat, uszczelnienie mechaniczne i wirnik) za pomocg odpowiedniego
dzwigu.

20.0dkreci¢ nakretke mocujgcg wirnik (Fig. IV, poz. 1.11), wyja¢ znajdujaca sie pod
nig podktadke mocujacg (Fig. IV, poz. 1.12) i zdja¢ wirnik (Fig. IV, poz. 1.13) z
watu pompy.

21.zZdemontowa¢ podktadke (Fig. IV, poz. 1.16) i w razie potrzeby wpust (Fig. IV,
poz. 1.43).

22.Zdjg¢ uszczelnienie mechaniczne (Fig. IV poz. 1.21) z watu.

23.0dkreci¢ ruby mocuijace silnik (Fig. lll/V, poz. 5) na kotnierzu silnika i podnies¢ la-
tarnie za pomocg odpowiedniego dZzwigu.

24.Poluzowac $ruby sprzegta (Fig. IV, poz. 1.44).
25.Zdja¢ wat (Fig. ll/V, poz. 1.41) z watu silnika.

26.Doktadnie wyczysci¢ powierzchnie $lizgowe / gniazda watu. Jezeli wat jest uszko-
dzony, nalezy wymienic¢ réwniez wat.

27.Wat (Fig. IV, poz. 1.41) nasunaé na nowy silnik do oporu.
28.Dokreci¢ sruby sprzegta (Fig. IV, poz. 1.44).

29.Za pomocg odpowiedniego dZzwigu nalezy ponownie zamocowac latarnie i zamo-
cowac $rubami do zamocowania silnika (Fig. np, poz. 5).

30.Zatozy¢ na wat nowe uszczelnienie mechaniczne. Jako srodka smarnego uzy¢ do-
stepnego w sprzedazy ptynu do mycia naczyn (w razie potrzeby ponownie wtozyé
wpust i podktadke).

31.Zamontowa¢ wirnik z podktadkg(-ami) i nakretka, rownoczesnie skontrowac na
zewnetrznej Srednicy wirnika. Zapobiec uszkodzeniu uszczelnienia mechanicznego
na skutek skrecenia.

32.Naped wraz z latarnig (sprzegto, wat, uszczelnienie mechaniczne i wirnik) ostroznie
umiesci¢ w korpusie pompy za pomocg odpowiedniego urzadzenia dZzwigowego i
przykreci¢ Srubami.

33.Zamontowac ostone sprzegta.

34.Podtaczy¢ przytacze silnika lub przytacze sieciowe.

Sruby nalezy dokrecaé réwnomiernie na krzyz.
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Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

Pofaczenie Srubowe Moment do-
Miejsce Wielkos¢ | Rozmiar/klasa wy- L
watu trzymatosci Nm +10 %
Wirnik — wat? M10 A2-70 |35
Wirnik — wat? M12 60
Wirnik — wat? M16 100
Wirnik — wat? M20 100
Wirnik — Wat? D28 M14 70
Wirnik — wat? D38 M18 145
Wirnik — wat? D48 M24 350
Korpus pompy — Latarnia M16 8.8 100
Korpus pompy — Latarnia M20 170
Latarnia — Silnik M8 25
Latarnia — Silnik M10 35
Latarnia — Silnik M12 60
Latarnia — Silnik M16 100
Latarnia — Silnik M20 170
Sprzegto? M6 10.9 12
Sprzegto? M8 30
Sprzegto? M10 60
Sprzegto? M12 100
Sprzegto? M14 170
Sprzegto? M16 230
Ptyta podstawy — Korpus M6 8.8 10
pompy M8 25
Ptyta podstawy — Stopa pom- M10 35
py
Ptyta podstawy — Silnik M1z 60
Blok podktadowy — Korpus M16 100
pompy M20 170
Blok podktadowy — Stopa M24 350
pompy
Blok podktadowy — Silnik

Instrukcje montazu:
1) Nasmarowac¢ gwint $rodkiem Molykote® P37 lub poréwnywalnym.

2) Réwnomiernie dokreci¢ Sruby, z obu stron zachowa¢ taki sam odstep.

Tab. 5: Momenty dociagajace dla $rub
11 Usterki, przyczyny usterek i
ich usuwanie

OSTRZEZENIE

Usuwanie usterek zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi!
Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa!

Jezeli usterki nie da sie usuna¢, nalezy zwrdci¢ si¢ do specjalistycznego warsztatu
lub do najblizszej obstugi Klienta Wilo lub reprezentanta.
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Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

I I

Pompa nie pracuje lub
wytgcza sie.

Pompa jest zablokowana.

Odtaczy¢ silnik od napiecia.
Usuna¢ przyczyne blokady. W
przypadku blokady silnika: Wy-
remontowac/wymienic silnik/
gftowice silnika.

Luzny zacisk kablowy.

Sprawdzi¢ wszystkie potacze-
nia kablowe.

Uszkodzony bezpiecznik
elektryczny.

Sprawdzi¢ bezpieczniki, wy-
mieni¢ uszkodzone bezpieczni-
ki.

Uszkodzony silnik.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie i ew.
naprawe silnika przez obstuge
Klienta Wilo lub zaktad specja-
listyczny.

Zadziatat wytacznik zabez-
pieczenia silnika.

Nastawi¢ pompe po stronie
ttocznej do znamionowego
przeptywu objetosciowego
(patrz tabliczka znamionowa).

Nieprawidfowo ustawiony
wytacznik zabezpieczenia
silnika

Ustawi¢ wytacznik zabezpie-

czenia silnika na odpowiednia
warto$¢ pragdu znamionowego
(patrz tabliczka znamionowa).

Zbyt silne oddziatywania
temperatury otoczenia na
wytacznik zabezpieczenia
silnika

Umiesci¢ wytgcznik zabezpie-
czenia silnika w innym miejscu
lub zabezpieczy¢ za pomoca
izolacji cieplnej.

Zadziatato urzgdzenie wy-
zwalajace termistora PTC.

Sprawdzi¢, czy silnik i ostona
wentylatora nie sg zabrudzone i
w razie potrzeby wyczyscic.

Sprawdzi¢ temperature oto-
czenia i w razie potrzeby usta-
wic jg = 40°C, stosujagc wymu-
szong wentylacje.

Pompa dziata ze
zmniejszong moca.

Nieprawidtowy kierunek
obrotéw.

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw i w
razie potrzeby zmienic.

Zawor odcinajacy po stronie
ttocznej zdtawiony.

Powoli otworzy¢ zawor odcina-

Jacy.

Zbyt niska predkos¢ obro-
towa

Nieprawidtowe mostki zaci-
skéw (Y zamiast A).

Powietrze w przewodzie
ssawnym

Usuna¢ wycieki na kotnierzach.
Odpowietrzanie pompy. W
przypadku widocznego prze-
cieku nalezy wymienic uszczel-
nienie mechaniczne.
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CzesSci zamienne

®

Czesci zamienne

I I

Pompa powoduje ha-

fas.

Kawitacja na skutek niewy-
starczajacego ci$nienia na
ssaniu.

Zwiekszy¢ ci$nienie na ssaniu.
Nalezy stosowac sie do mini-
malnej wartosci cisnienia do-
ptywu krééca ssawnego.
Sprawdzi¢ zasuwy i filtry po
stronie ssawnej i ewentualnie
wyczyscic.

Silnik wykazuje uszkodze-
nie tozyska.

Zleci¢ sprawdzenie i ew. napra-
we pompy przez obstuge Klien-
ta Wilo lub zaktfad specjali-
styczny.

Wirnik ociera sie.

Sprawdzic¢ i w razie potrzeby
wyczysci¢ powierzchnie styku i
elementy centrujace miedzy la-
tarnig a silnikiem, a takze mie-
dzy latarnig a korpusem pompy.

Sprawdzi¢ powierzchnie $lizgo-
we sprzegta i watu, w razie po-
trzeby oczyscic i lekko nasma-
rowac.

Tab. 6: Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

Oryginalne czesci zamienne nabywac wytgcznie za posrednictwem fachowca lub obstu-

gi Klienta Wilo. Aby uniknaé¢ dodatkowych pytan i nieprawidtowych zaméwien, nalezy
przy kazdym zamoéwieniu podac wszystkie dane znajdujgce sie na tabliczce znamiono-
wej pompy i napedu.

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo powstania szkéd materialnych!

Niezawodna praca pompy moze zosta¢ zagwarantowana tylko w przypadku stoso-
wania oryginalnych czeséci zamiennych.

Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne Wilo!

Dane potrzebne do zaméwienia czesci zamiennych: Numery czesci zamiennych,
oznaczenia czesci zamiennych, wszystkie dane z tabliczki znamionowej pompy i na-
pedu. Dzieki temu mozna uniknaé dodatkowych pytan i btednych zaméwien.

NOTYFIKACJA

Przy wszystkich pracach montazowych sg wymagane widetki montazowe w celu
ustawienia prawidtowej pozycji wirnika w korpusie pompy!

Przyporzadkowanie do podzespotéw, patrz Fig. I/Il/I/AVAV (nr/czesci sa niezalezne od
typu pompy wzér A/B/C).

N T o N 2

Zestaw wymienny

Sprzegto (kompletne)

(kompletny)
11 Wirnik (zestaw), w 2 Silnik

sktad ktorego wcho-

dza:
1.11 Nakretka 3 Korpus pompy (zestaw), w

sktad ktérego wchodza:

112 Tarcza mocujgca 114 O-ring
1.13 Wirnik 3.1 Korpus pompy (At-

mos GIGA-I/-D/-B)

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Atmos GIGA-B
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“ Utylizacja

N T 2 N 2

O-ring Zaslepki do przyta-
czy do pomiaru ci-
$nienia

1.15 Podktadki 3.3 Klapa przetaczajaca
<DN 80 (tylko pom-
py Atmos GIGA-D)

1.16 Podktadki 3.4 Klapa przetaczajaca
=DN 100 (tylko
pompy Atmos GIGA-
D)

1.2 Uszczelnienie me- 3.5 Sruba zamykajaca do

chaniczne (zestaw), otworu odptywowe-
w skfad ktérego go
wchodza:
111 Nakretka 4 Sruby mocujace do latarni/
korpusu pompy
1.12 Tarcza mocujaca 5 Sruby mocujace do silnika/
latarni
1.14 O-ring 6 Nakretka do silnika/moco-
wania latarni
1.15 Podktadki 7 Podktadka do silnika/moco-
wania latarni

121 Uszczelnienie me-

chaniczne

1.3 Latarnia (zestaw), w

sktad ktérej wcho-
dza:

111 Nakretka 10 Widetki montazowe (Fig. 13)

1.12 Tarcza mocujgca

1.14 O-ring

1.15 Podktadki

131 Zawor odpowietrza-

jacy

1.32 Ostona sprzegta

1.33 Latarnia

1.4 Sprzegto/wat (ze-

staw), w skfad ktére-
go wchodza:

111 Nakretka

1.12 Tarcza mocujgca

1.14 O-ring

1.41 Sprzegto/wat w

komplecie

1.42 PierScien sprezysty

1.43 Wpust

1.44 Sruby sprzegta

Tab. 7: Tabela czeci zamiennych

13 Utylizacja

131 Oleje i smary Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikéw i usuwac zgodnie

z obowigzujacymi, miejscowymi przepisami. Nalezy natychmiast usuwac kazda krople
substancji!
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Utylizacja n

13.2 Informacje dotyczace gromadze-
nia zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego

Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umozliwiaja unikniecie
szkody dla Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludzi.

NOTYFIKACJA
Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!
|

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotgczonych doku-
mentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze danego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowaé z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu
postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

- Takie sprzety oddawa¢ wytacznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.
- Przestrzegac miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet,
nalezy uzyskac informacje na temat przepisowej utylizacji. Szczegdtowe informacje o
recyklingu dostepne sg tutaj: www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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